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POWSTANIE I DZIALALNOSC
ZESPOLU POLONISTYCZNEGO NA WEGRZECH

Gdy sporzgdzimy bilans prowadzonych na _Wegrzech w ciagu ostatniego
pletnastolecia badat polonistycznych oras polsko-weglerskich studiéw kom-
paratystycznych z zakresu historii kultury, otrzymamy wyniki éwiadczgce o
zpacznym postepie prac w tym zakresie W poréwnaniu z okresem wczeéniejszym.
Do badan tych wigozyia sig wieksza ilosé naukowcéw, wzroslo tekie zaintere-
sowanie polsko-wegierskimi paralelami i1 kontaktami literackimi oraz histo-
rycznymi. W znacznym stopniu rozszerzyl sie réwniez temsatyczny zakres badah.

Plerwszym wyrazem tego postepu bylo wspédlne wydanie w r. 1969 tomu stu-
diéw z dziedziny polsko-wegierskich kontaktéw literackich, w ktérego przy-
gotowaniu - oprécz redaktoréw: Istvan Csapléros, Lejos Hopp, Jan Reychman,
Laszlé Sziklay, brali coynny udzial naukowey z Instytutu Badaen Literackich
PAN. 0d tego czasu znaczne rezultaty osiggnigto przade wszystkim w bada-
niach nad renesansem i wiekiem XVIII, a to w niemaiym stopniu dzieki wspéi-
pracy pomiedzy odpowied.n.‘l.mi pracowniami IBL PAN i Imstytutem Wiedzy o ILite-
raturze MTA.

Wzrosta Vakze na lamach czasopism weglerskich liczba publikacji doty-
czgcych historii literatury polskiej, Jjezyka polskiego i pulsko-wegierskich
kontakté4w historyczno-kulturalnych oraz liczba recenzji prezemtujacych i o-
mawiajgcych osiggnigcia nauki polskiej. Nadaul Jednak daje sie odczuwaé brak

. koordynacji badan,tematy i publikacje byxy - i sg - wyrazem indywidualnych
zalnteresowar; niekiedy majq one charakter przypadkowy, nie sg dostosowane
do naukowego programu badawczego.

¥ celu popierania badah polonistycznych na Wegrzech Wschodnioe\mopeaska
Grupas Badawcza (dszialajgca w ramach Katedry Literstury Powszechnej Uniwexr-
sytetu im. Loranda EStv8sa) oraz dzial badah nad wiekiem XVIII Instytutu
Wiedzy o Literaturze, przy wspétudziale osédb zainteresowanych, zorganizowa-
Iy 13 marca 1974 r. spotkanie, na ktérym oméwiono ektualny od dawna problem
powotania wgskiego fachowego forum specjalistéw. W spotkeniu tym wzieli u-
dzial poloniéci rozproszeni w rozmaitych instytucjach budapesztefiskich 1
prowincjonalnych, pracownicy naukowl katedr uniwersyteckich oraz szkét wyz-
szych, pracownicy bibliotek, wydawnictw, redskcyj, badacze zajmujgcy sie
polsko-weglerskimi kontaktami kulturalnymi - zjawiskami réwnoleglymi lub &a-
nalogicznymi, problemami typologicznymi - jak réwniez tiumacze, krytycy i
inni fachowcy uczestniczgcy w popularyzowaniu kultury polskiej na Wegrzech.

Na porzgdku dziennym obrad znalazly sie dwie sprawy: 1. sytuacja polo-
nistyki i badaeh ned dziejami kontaktéw polsko-wegierskich na Wegrzech, 2.
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proposycja utworzenia gespolu polonistycznego. Dyskusje otworzyl Lajos Hopp.
W referascie opartym ne gruntownych danych bidliograficznych, & konfromtujg-
cym osiagniecia i dostrzegalne braki, dal krytyczny przeglad sktualnej sy-
tuascji w dziedzinie badah polonistycznych na Wegrzech. W trakcie nac}zwyczaj
ofywionej dyskusji, jaka wywiagzalas si¢ po tym wystgpieniu, wylonily sie 1li-
czne problemy zwigsane z dalssym rozwijaniem badah naukowych, ksztaiceniem
polonistéw, pauczaniem jesyks polskiego, popularyzacjg kultury polskie].

Z xolei Péter Kirdly, zastepca dyrektora Instytutu Jezykoznawstwa MT4,
poinformowat o badaniach jezykoznawczych, ktére - w ramach slawistyki - do-
tyczq prsede wszystkim spraw polskich. FProf. Istvén Sipos, kierujacy ksztal-
ceniem polonistédw na Wydziale Humenistycznym Uniwersytetu Budapesztefiskiego,
oméwil sytuacje w zakresie uniwersyteckiego nsuczania Jezyka polskiego i
studiéw jezykoznawczych., RéwnieZz £ warunkami nauczania jezyka polskiego -
zapoczgtkowanymi na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu im. Lajose Kossu-
tha w Debreczynie - zapoznait zebranych Istvén Molnir. L&szlé Handrovics, re-
daktor nasczelny "Studia Slavice"™, méwil o rozszerzeniu moiliwosSci publika-
cji & zekresu interesujgcego zebranych. Zaoferowat pomoc fachowego czaso-
pisma w systematycznym recenzowaniu literatury fachowej o tematyce poloni-
stycznej. Inicjatywie tej przyklesneia Barbara Wiechno, zastepca dyrektore
Polskiego Ofrodke Kultury w Budapeszcoie, ktéra zwrécila uwage na donioslosé
pracy popularyzatorskiej. Istvan Varsanyi przedstewii dotychczasowe wyniki
masowego nauczania jezyka polskiego. Profesor historii Endre Kovéacs oméwil
propozycje dotyczace badah polonistycznych, zakresu dzielelnoéci powstajg-
cego zespotu araz dalszych owocnych kontaktéw obustronnych. v innych gio-
sach (Nina Kirdly, Gracia Kerényi, Istvén Kovécs, Aron Petneki i inni) pad-
10 wiele cennych propozycji ne temat potrzeby rozszerzenia i koordynacji
badah, usprewnienia wymiany informacji itp.

Po zakoficzeniu 4yskusji Lajos Hopp bprzedstawil propozycje osobowe, a
nast¢pnie powolano Zesp6:r Polonistyczny, ktérego prezesem zostal - wybrany
Jednoglosnie - Endre Kovacs, wspélpraewodniczacym - Istvén Sipos, sekreta-
rzem - Cseba Gy.Kiss. Zespél DPolonistyczny bedzie prowadzil swoje prace w
dwéch sekcjach: nauk spoZecznych 1 historii Xultury oraz literackie}
(wzglednie jezykoznawezej). Do jego zadah naleseé bedzie popieranie i koor-
dynowanie badah polonistydéznmych na Wegrzech. W tym celu organizowaé on be-
dzie rocznie 2-3 posiedzenia polgczone 3z dyskusjg, inspirowaé dziazalnosé
publicystyczng w krajowych i polskich czesopismach fachowych, dokonywaé o-
ceny blezgcej i przewidywanej sytuacji w dziedzinie badah polonistycznych
na Wegrzech. Celem rozszerzenia infarmacji Zespél zabiegaé bedzie réwniez o
prezentacje zawartosci polskich czasopism fachowych. Zajmie sle takie po-
pieraniem i organizowaniem popularyzacji kultury polskiej, podejmie przygo-
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towania do obchodéw jubileuszowych 25-lecia ~Katedry MFilologii Weglerskiej
Uniwersytetu Warszawskiego. :

Po zebraniu organizacyjnym Zespolu rozestano do wegierskich polonistéw
ankiete w celu uzyskania dokiadmych i szczegdrowych informacji na temat ba-
danh biezgcych i planowanych na najblizsze pieciolecie: 1975-1980. Ankiets
ta pozwoli na wstgpne sporzadzenie "mapy" weglerskioh badah polonistycznych,
e z kolei na podsumowanie dotychczasowych osiggnigé 1 brakéw oraz na zary-
sowenie najpilniejszych zadah. Ankieta ta powinna réwniez wpiyngé na sin~
tensyfikowanie pracy badawczej nad poszczegélnymi okresami literatury.

12 grudnia 1974 r. Zespél Polonistyczny odbyl pierwsze posiedzenie 1qgw
bocze w Instytucie Wiedzy o Literaturze MTA. Mielidmy zaszcayt gokeié ng
nim dra Czeslawa Kowala, attaché kulturalnego ambasady FRL w Budapessciae,
oraz Waclewa Felczaka, profesora historii Uniwersytetu Jagiellonskiego w
Krekowie. Istvén Kovécs, pracownik naukowy akademickiej Wschodnioeuropej-
skiej Grupy Badawczej, dziatajgcej przy EKatedrze Literstury Powszechne]
Uniwersytetu im. Ldranda EBtv8sa, odczytal rozdzial swojej pracy doktor-
skiej o Norwidzie. Mody badacz, po péiroczmym stypendium w Polsce, opiera-
jac sie na najnowszych osiggnieciach polskie] literatury specjalistycznej
podjat prébe ukazania stosunkowo malo wnenych probleméw ideowo-ariystycz-
nych pierwszego okresu twérczokci Norwida - na podstawie analizy utworu pt.
"Dumanio” (I). To skromne, ale obiescujgce przedsiewziecie przyjet- z uzna-
niem jeko inicjatywe pioniemsks w weglerskiej polonistyce. Prac  Eovécse
godna Jest uwagl réwniez z tego wzgledu, iz Norwid jest u nas nawet wsrédd

. fachowcéw ~ nie méwigc o szerszej opinii publicznej - wlasciwie nie znany.
Ozywiona wymiana pogladéw dotyczyla moszliwosci dmlszego rozszerzenia dyser-
tacjl, a takze kilku zagadnien merytorycznych i metodologicznych odczytane-
go fragmentu.

W drugim punkcie programu pierwszego posiedzenia roboczegoe e&spirant
Csaba Gy.Kiss, sokretarz Zespolu,w oparciu o ankiety nadestane przez czlon-
kéw Zespolu, nméwit sytuacje obecng i1 dalsze perspektywy rozwoju bedah po-
lonistycznych. Wplynelo ok. 30 ankiet; nie daje to wprawdzie mozliwoici na-
kreslenia pelnego obrazv, kilka tendencji ukazuje sig jednak wyraznie. Po-
zytywny rozwéj, zenotowany w ostatnim dziesieciocleciu, pozwala spodziewaé
sig¢ dalszych osiagnieé; rozszerza si¢ krgg badaczy~polonistéw, ktérzy,
zgodnie z wczesniejszg tradycja, zajmujqg sie gléwnie dziedzing literatury i
higtorii kultury. .Coraz liczniejsze tematy domagajq sie badah komparatysty-
cznych, typologiczmych; obok komperatystyki dwustronnej celowe wydaje sie
oéwietlenie pewnych specyficznych ryséw zjawisk literackich i historygznych
strefy wschodnio-érodkowoeuropejskiej. Pozytywnym zjawiskiem w dziedzinie
Jezykoznawstwa a3 polsko-wegierskie badania konfrontacyjne.
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0 planach nadzwyczej waznej pracy méwil w swoje] ankiecie Petar Xiradly:
chodzi mianowicie o rozpoczecie opracowywania znajdujgcych sig¢ na Wegrzech
slowiahskich zebytkéw jezykowych - waréd nich réwniez zabytkéw w jezyku
polskim. Historycy badajacy sprawy polskie prezentujg wyniki swoich badan
na odbywajacych sie co roku posiedzeniach polsko-weglerskiej mieszanej ko~
misji historycznej. Jezeli chodzi o literature, najwigkszym - jek sie wyda-
je - zainteresowaniem badaczy cieszy sig obéwiecenie, klasycyzm i romantyzm,
ale pojawiajq sie tez w planach badan renesans i barock, tematy XX-wieczne,
jek réwniez problemy teorii przekladu.

Uczestnicy dyskusji, dotyczgcej konkretnej sytuacji i przyszloéci badan
polonistycznych, podkresleli potrzebe lepszej informecji 1 znaczenie prac
bibliograficznych.

Innym tematem, poruszanym przez wiekszosé dyskutantéw,byly sprawy zwig-
zane z jubileuszowg sesjg EKatedry Filologii Wegierskiej, przypadajgcg na
rok 1977; celowe byloby zorganizowanie obchodéw jubileuszowych przy wspbi-
pracy katedr uniwersyteckich i zeainteresowanych instytutéw badawczych Aka-
demii Neuk. Zespér Polonistyczny zgodzil sie z propozycjg warszawskiej Ka-
tedry Filologii Wegierskiej, %e nalesy przySpieszyé sprawe publikacji pol-
sk&—wegierskich studiéw z dziedziny badan filologicznych. Uwzgledniajac po-
tencjal badawczy, Zespdél uwaza za mozliwe wydawanie jednego tomu studidwco
trzy lata, na przemian w Budapeszcie i w Warszawie (kolejny tom mégiby wia-
énie zewieraé materialy jubilelszowej sesji Katedry).

0 dalszej dziaalnoSci Zespolu polonistycznego bedziemy Redakeji "Biu-
letynu Polonistycznego™ przesytali okresowe sprawozdania, na prayszly rok
natomiast przygotowujemy przeglad bibliograficzny "Polonistyka na Wegrzech
(1971-1975)", ktéry bedzie kontynuacjg bibliografii zamieszczonej w z. 53 z
r. 1974.

Csaba Gy.Kiss
(tium. Elzbieta Cygielske-Guttman)

STUDIA POLONISTYCZNE
NA UNIWERSYTECIE KALIFORNUSKIM
W LOS ANGELES

Jako pracownik Wydziatu Slawistyki Uniwersytetu Kslifornijskiego w Los
Angeles (U.C.L.A.) przedstawiam informacje o naszej dzlazalnoéci z zakresu
polonistyki.



